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Setting Up Wireless Devices 

Your notebook model may have a Bluetooth device, an 

Intel PRO/Wireless 2100 LAN, both devices, or neither device. 

To determine which the wireless LAN devices are preinstalled on your 
notebook, use either of the following methods: 

■ Look for a wireless device logo label on the keyboard area of 
your notebook. For example, an Intel Centrino label indicates 
that your notebook contains an Intel PRO/Wireless 2100 device. 

■ Display the names of any preinstalled wireless LAN devices in 
Device Manager: Select Start > My Computer. Right-click on the 
My Computer window, then select Properties > Hardware tab > 
Device Manager > Network Adapters. 

Setting Up a Bluetooth Device 

To set up a Bluetooth device, install the Bluetooth software preloaded on 
your notebook: select Start > All Programs > Software Setup. Select the 
Bluetooth software, then follow the set up instructions on the screen. 

For more configuration information and instructions, refer on 

the Documentation Library — Bluetooth CD included with your notebook 

to the Bluetooth Getting Started guide and to the Bluetooth User's Guide. 

Setting Up an Intel Device 

To set up an Intel WLAN device, you may use the Intel ProSet software 
preloaded on your notebook or the default Windows XP wireless network 
connection utility. For optimal functionality, use the Intel ProSet software 
and read the Caution at the end of this section. 

■ To set up an Intel WLAN device using the default Windows XP 
wireless network connection utility, follow the online instructions 
in your operating system documentation. 

■ To install the Intel ProSet software, select Start > All Programs > 
Software Setup. Select the Intel ProSet software, then follow the 
setup instructions on the screen. 
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For additional configuration information and instructions for using your 
Intel WLAN device, open the Intel ProSet software, then select Help on 
the menu bar. 

Installing the preloaded Intel ProSet software disables the Windows 
wireless network connection utility. To reenable the Windows utility, 
select Start > Control Panel > Network and Internet Connections > 
Network Connections. Right-click Wireless Network Connection, then 
select Properties. On the Wireless Networks tab, clear the Use Windows 
to configure my wireless network settings check box. 

A CAUTION: Before downloading any Windows XP update, protect the 
performance of your Intel PRO/Wireless 2100 LAN device by referring 
to Intel's Known Issues and Solutions Web site: 
http://www.intel.com/support/network/wireless/pro2100/index.htm 
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Cesky 



Instalace bezdratovych zanzeni 

Soucasti notebooku muze byt zanzeni Bluetooth, zanzeni 

Intel PRO/Wireless 2100 LAN, obe tato zanzeni nebo zadne z nich. 

Pokud chcete urcit, ktera zarizeni LAN j sou v notebooku nainstalovana, 
postupujte nasledujicim zpusobem: 

■ Na klavesnici notebooku vyhledejte logo bezdratoveho zarizeni. 
Oznaceni Intel Centrino napfiklad znamena, ze notebook obsahuje 
zanzeni Intel PRO/Wireless 2100. 

■ Na karte Spravce zanzeni zobrazte nazvy vsech nainstalovanych 
bezdratovych zarizeni LAN. Otevfete okno Tento pocitac. Klepnete 
pravym tlacitkem my si na okno Tento pocitac, klepnete na pfikaz 
Vlastnosti, na kartu Hardware a moznosti Spravce zarizeni a Sit'ove 
adaptery. 

Instalace zanzeni Bluetooth 

Pfi instalaci zarizeni Bluetooth nainstalujte software tohoto zanzeni, 
ktery je zaveden v notebooku. Vyberte polozky Start > Vsechny 
programy > Instalace software. Vyberte software zarizeni Bluetooth 
a postupujte podle pokynu k instalaci na obrazovce. 

Dalsi informace o konfiguraci a pokyny naleznete na disku CD-ROM 
Knihovna dokumentace - Bluetooth dodanem k notebooku v pfirucce 

Zacindme se zanzemm Bluetooth a v Uzivatelske pfirucce k zanzeni 
Bluetooth. 

Nastaveni zanzeni Intel 

Pfi instalaci zarizeni Intel WLAN muzete pouzit software Intel ProSet 
zavedeny v notebooku nebo vychozi nastroj pro bezdratove sitove 
pfipojeni v systemu Windows XP. Optimalni fungovani zajistite pouzitim 
software Intel ProSet, pfed jeho pouziti si pfectete upozorneni na konci 
teto casti. 
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■ Pfi instalaci zafizeni Intel WLAN pomori nastroj e pro bezdratove 
sitove pfipojeni v systemu Windows XP postupujte podle pokynu 
v dokumentaci k operacnimu systemu. 

■ Pfi instalaci softwaru Intel ProSet klepnete na tlacitko Start, na pflkaz 
Vsechny programy a na polozku Software Setup (Instalace softwaru). 
Vyberte software Intel ProSet a postupujte podle pokynu k instalaci 
na obrazovce. 

Dalsi informace o konfiguraci a pokyny k pouziti zarizeni Intel WLAN 
ziskate spustemm softwaru Intel ProSet a klepnutim na nabidku Help 
(Napoveda) na panelu nabidek. 

Po instalaci nacteneho softwaru Intel ProSet je vypnut nastroj 
bezdratoveho pfipojeni k siti v systemu Windows. Pokud chcete nastroj 
systemu Windows znovu zapnout, klepnete na tlacitko Start, na pfikaz 
Ovladaci panely, na polozku Pfipojeni k siti a Internetu a Sit'ova pfipojeni. 
Klepnete pravym tlacitkem my si na bezdratove sifove pfipojeni a potom 
klepnete na pfikaz Vlastnosti. Na karte Bezdratove site zaskrtnete policko 
Konfigurovat nastaveni bezdratove site pomoci systemu Windows. 



AUPOZORNENI: Pfed stazenim nektere aktualizace systemu 
Windows XP si na webu spolecnosti Intel v casti Known Issues and 
Solutions (Zndme problemy a resenf) zjistete informace o vlivu na vykon 
zarizeni Intel PRO/Wireless 2100 LAN. 
http://www.intel.com/support/network/wireless/pro2100/index.htm 
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Dansk 



Opsaetning af tradlose enheder 

Din basrbare computermodel har muligvis en Bluetooth-enhed, et 
Intel PRO/Wireless 2100-LAN-enhed, begge eller ingen af delene. 

For at fastsla, hvilke tradl0se LAN-enheder, der er forudinstalleret pa din 
bserbare computer, kan du anvende en af f0lgende metoder: 

■ Se efter en logomasrkat for tradl0s enhed i tastaturomradet pa 
din bserbare computer. F.eks. indikerer en Intel Centrino-masrkat, 
at din bserbare computer indeholder en Intel PRO/Wireless 
2100-enhed. 

■ Visning af navnene pa eventuelle, forudinstallerede tradl0st 
LAN-enheder i Enhedshandtering: Vaslg Start > Denne computer. 
H0jreklik i vinduet Denne computer, og vselg derefter Egenskaber > 
fanebladet Hardware > Enhedshandtering > Netveerksadaptere. 

Opsaetning af en Bluetooth-enhed 

For at opssette en Bluetooth-enhed skal du installere Bluetooth-softwaren, 
der er forudindlasst pa den basrbare computer: Vadg Start > Alle 
programmer > Opsastning af software. Vaslg Bluetooth-softwaren, og f0lg 
derefter opsastningsanvisningerne pa sksermen. 

For yderligere konfigurationsoplysninger og -anvisninger henvises der pa 
cd'en Documentation Library - Bluetooth, som fulgte med den bterbare 
computer, til vejledningen Bluetooth - Sadan kommer du i gang og til 
Brugervejledning til Bluetooth. 
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Opsaetning af en Intel-enhed 

For at opsastte en Intel WLAN-enhed kan du anvende Intel 
ProSet-softwaren, som er forudindlasst pa den basrbare computer, eller 
Windows XP-standardhjaslpeprogrammet Tradl0s netvasrksforbindelse. 
For at opna optimal funktionalitet skal du anvende Intel ProSet-softwaren 
og lasse advarslen sidst i dette afsnit. 

■ For at opsastte en Intel WLAN-enhed ved hjaslp af Windows 
XP-standardhjaslpeprogrammet Tradl0s netvasrksforbindelse skal du 
f0lge online-anvisningerne i dokumentationen til dit operativsystem. 

■ Installation af Intel ProSet-softwaren: Vaslg Start > Alle 
programmer > Opsastning af software. Vaslg Intel ProSet-softwaren, 
og f0lg derefter opsastningsanvisningerne pa skasrmen. 

For yderligere konfigurationsoplysninger og -anvisninger vedr0rende 
brug af Intel WLAN-enheden kan du abne Intel ProSet-softwaren og 
derefter vaslge Hjaslp pa menulinjen. 

Installation af den forudindlasste Intel ProSet-software deaktiverer 
Windows-hjaslpeprogrammet Tradl0s netvasrksforbindelse. Aktivering af 
Windows-hjEelpeprogrammet: Veelg Start > Kontrolpanel > Netvasrks- og 
Internetforbindelser > Netveerksforbindelser. H0jreklik pa Tradl0s 
netvserksforbindelse, og vselg derefter Egenskaber. Pa fanebladet Tradl0se 
netvasrk skal du markere afkrydsningsfeltet Anvend Windows til at 
konfigurere indstillinger for tradl0se netveerk. 

AFORSIGTIG: Inden du downloader Windows XP-opdateringer, skal du 
beskytte Intel PRO/Wireless 21 00 LAN-enhedens ydeevne ved at se pa 
Intels websted for kendte problemer og bsninger: 
http://www.intel.com/support/network/wireless/pro2100/index.htm 
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Deutsch 



Einrichten drahtloser Gerate 

Ihr Notebookmodell kann mit einem Bluetoofh-Gerat, einem 

Intel PROAVireless 2100 LAN-Gerat, beiden Geraten oder keinem dieser 

Gerate ausgestattet sein. 

Um festzustellen, welche WLAN-Gerate auf Ihrem Notebook 
vorinstalliert sind, verwenden Sie eine der folgenden Methoden: 

■ Suchen Sie im Tastaturbereich Ihres Notebooks nach einem Etikett 
mit dem Logo fur ein drahtloses Gerat. Ein Intel Centrino Etikett 
weist beispielsweise darauf hin, dass Ihr Notebook mit einem Intel 
PROAVireless 2100 Gerat ausgestattet ist. 

■ Zeigen Sie die Namen vorinstallierter WLAN-Gerate im 
Gerate-Manager an: Wahlen Sie Start > Arbeitsplatz. Klicken Sie mit 
der rechten Maustaste auf das Fenster Arbeitsplatz, und wahlen Sie 
Eigenschaften > Registerkarte Hardware > Gerate-Manager > 
Netzwerkadapter. 

Einrichten eines Bluetooth-Gerdts 

Zum Einrichten eines Bluetooth-Gerats miissen Sie die auf dem Notebook 
vorgeladene Bluetooth-Software installieren: Wahlen Sie Start > Alle 
Programme > Software Setup aus. Wahlen Sie die Bluetooth-Software 
aus, und folgen Sie dann den Setup-Anleitungen auf dem Bildschirm. 

Weitere Informationen und Anleitungen zur Konfiguration fmden Sie auf 
der Documentation Library-Bluetooth CD, die zum Lieferumfang des 
Notebooks gehort, und zwar im Handbuch Bluetooth Einfuhrung und im 
Bluetooth Benutzerhandbuch. 
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Einrichten eines Intel Gertits 



Zum Einrichten eines Intel WLAN-Gerats konnen Sie die Intel ProSet 
Software verwenden, die auf Ihrem Notebook vorgeladen ist, oder das 
Windows XP Standard-Utility fur drahtlose Netzwerkverbindungen. Um 
eine optimale Funktionalitat zu erreichen, sollten Sie die Intel ProSet 
Software verwenden und den Warnhinweis am Ende dieses Abschnitts 
lesen. 

■ Zum Einrichten eines Intel WLAN-Gerats unter Verwendung des 
Windows XP Standard-Utility fiir drahtlose Netzwerkverbindungen 
folgen Sie den Online-Anleitungen in der Dokumentation des 
Betriebssystems. 

■ Um die Intel ProSet Software zu installieren, wahlen Sie Start > Alle 
Programme > Software Setup. Wahlen Sie die Intel ProSet Software 
aus, und folgen Sie dann den Setup- Anleitungen auf dem Bildschirm. 

Weitere Informationen zur Konfiguration und Anleitungen zur 
Verwendung des Intel WLAN-Gerats sind iiber die Intel ProSet Software 
zuganglich. Offnen Sie die Software, und wahlen Sie in der Meniileiste 
Help (Hilfe) aus. 

Bei der Installation der vorgeladenen Intel ProSet Software wird das 
Windows-Utility fiir drahtlose Netzwerkverbindungen deaktiviert. Um 
das Windows Utility wieder zu aktivieren, wahlen Sie Start > 
Systemsteuerung > Netzwerk- und Internetverbindungen > 
Netzwerkverbindungen aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf 
Drahtlose Netzwerkverbindung, und wahlen Sie dann Eigenschaften aus. 
Aktivieren Sie auf der Registerkarte Drahtlose Netzwerke das 
Kontrollkastchen Windows zum Konfigurieren der Einstellungen 
verwenden. 



ACHTUNG: Um die Leistungsfahigkeit Ihres Intel PRO/Wireless 2100 



LAN-Gerdts zu wahren, sollten Sie vor dem Download eines Windows 
XP Updates die entsprechenden Hinweise im Bereich Known Issues and 
Solutions (Bekannte Probleme und Losungen) auf der Intel Website unter 
folgender Adresse lesen: 

http://www.intel.com/support/network/wireless/pro2100/index.htm 
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Espanol 



Configuration de dispositivos 
inaldmbricos 

El ordenador portatil puede incluir un dispositivo Bluetooth, un 
dispositivo LAN Intel PRO/Wireless 2100, ninguno de los dos o ambos. 

Puede averiguar que dispositivos LAN inalambricos hay preinstalados en 
el ordenador portatil por uno de los dos metodos siguientes: 

■ Busque una etiqueta con un logotipo de dispositivo inalambrico en la 
zona del teclado del ordenador portatil. Por ejemplo, la presencia de 
una etiqueta de Intel Centrino indica que el ordenador portatil 
contiene un dispositivo Intel PRO/Wireless 2100. 

■ Visualice los nombres de los disposotivos LAN inalambricos 
preinstalados en el Administrador de dispositivos: seleccione Inicio > 
Mi PC. Haga clic con el boton derecho el raton en la ventana Mi PC, 
seleccione Propiedades > la ficha Hardware > Administrador de 
dispositivos > Adaptadores de red. 

Configuration de un dispositivo 
Bluetooth 

Para configurar un dispositivo Bluetooth, instale el software Bluetooth 
precargado en el ordenador portatil: seleccione Inicio > Todos los 
programas > Software Setup. Seleccione el software Bluetooth y siga las 
instrucciones de configuracion que aparecen en pantalla. 

Para obtener mas information e instrucciones de configuracion, consulte 
la gufa Bluetooth Getting Started (Introduction a Bluetooth) del 
CD Documentation Library — Bluetooth (Biblioteca de 
documentation — Bluetooth) que se suministra con el ordenador portatil. 
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Configuration de un dispositivo Intel 

Para configurar un dispositivo Intel WLAN, puede utilizar el software 
Intel ProSet precargado en el ordenador o la utilidad de conexion de red 
inalambrica predeterminada de Windows XP Para obtener un 
funcionamiento optimo, utilice el software Intel ProSet y lea la nota de 
precaution que aparece al final de este apartado. 

■ Para configurar un dispositivo Intel WLAN mediante la utilidad de 
conexion de red inalambrica predeterminada de Windows XP, siga las 
instrucciones en Knea de la documentation del sistema operativo. 

■ Para instalar el software Intel ProSet, seleccione Inicio > Todos los 
programas > Software Setup. Seleccione el software Intel ProSet y 
siga las instrucciones de configuracion que aparecen en pantalla. 

Para obtener mas information e instrucciones de configuracion para 
utilizar el dispositivo Intel WLAN, abra el software Intel ProSet y 
seleccione la option de ayuda en la barra de menus. 

Al instalar el software Intel ProSet precargado se desactiva la utilidad de 
conexion de red inalambrica de Windows. Para volver a activar esta 
utilidad , seleccione Inicio > Panel de control > Conexiones de red e 
Internet > Conexiones de red. Haga clic con el boton derecho del raton en 
Conexion de red inalambrica y seleccione Propiedades. En la ficha Redes 
inalambricas, seleccione la casilla de verification Utilizar Windows para 
configurar la red inalambrica. 

A PRECAUCION: antes de descargar una actualizacion de Windows 
XP, proteja el rendimiento del dispositivo LAN Intel PRO/Wireless 21 00 
siguiendo las directrices de la seccion de problemas conocidos y 
soluciones del sitio Web de Intel: 

http://www.intel.com/support/network/wireless/pro2100/index.htm 
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EAAhviko 



Pu6|jior| aoup|jaT<ov ouokcucov 

To uovxeA.0 xou cpoprixov) imo^oyiaxri izox> %priaiuo7toi£ix£ urcopd 
va 5iaO£X£i at>aK£Df| Bluetooth, <xuok£-ut| LAN Intel PRO/Wireless, 
Koa xig 5i3o cvgkevec, r\ kocuxoc ano xiq 5no. 

Tm va Ka0opla£T£ ttoiec; aai3puax£<; gvokevec, LAN rival r\5r\ 
£yKax£axr||j,£V£c, axov (popnxo aac; imo^oyiaxri, %pr|aiuo7ioiriax£ 
uia goto xig JtapaKdxco pxOodoix;: 

■ AvaCjnxfiaxE xnv £TiK£ia ue to XoyoxnTto xx\c, aanpumrn; 
ovaK£vr\q axnv TCEpio/ri xon nXriKTpoXoYio'u xon (popnxon 
aaq vnoXoyiax^. Via 7tapd5£iyua, r\ £xiK£xa Intel Centrino 
tmo5£iKv6£i oxi o (popnxoc; aac; imoA,oyiaxf|c; 7t£pi£%£i cdgkedti 
Intel PRO/Wireless 2100. 

■ Eu.(pav(ax£ xa ovouaxa fi§ri £yKaxeaxr|U£vcov aanpuaxcov 
auaKEDCov LAN cxr\ Aia%ripiar| crucKEDCOv: Ev£pyo7toif|ax£ xiq 
eniXoyzq "Start" (" Tivap^n,") > "My Computer" 

("O Y7toXoyiaxr|<; u<yu"). Kdvx£ kXik ue to Se^io Kouum xov 
KOVTiKioiJ axo TtapdOnpo "My Computer" ("O Y7to^oyiaxf|c; 
\iov") Kai, oxr\ at>v£%£ia, £V£pyo7toif|ax£ xnv enikojf\ 
"Properties" ('TSioxnxEc/') > KapX£A.a "Hardware" ("YAiko") > 
"Device Manager" ("Aiaxripian. ooaKEncov") > "Network 
Adapters" ("npoaapuoydc; Sikxtjod"). 

Pu8|jior| ouoKcur|<; Bluetooth 

Tia va pnOuioEXE uia anaKEnfi Bluetooth, £yKaxaaxf|ax£ xo 
^oyiauiKo Bluetooth, xo onoto iixav f|5ri (popxeofiEvo axov (popnxo 
aac, imoXoyi axfj: enile^xe "Start" (" 'Evap^n.") > "All Programs" 
("'OXa xa 7tpoypdu|iaxa") > "Software Setup" ("EyKaxdaxaori 
/^oyiauiKou"). EtciXe^xe xo ^oyiauiKO Bluetooth Kai, axn, auvEXEia, 
aKO^OD0f|GX£ xiq odr\yieq pn6uiar|<; nov £U(pavl^ovxai axnv oOovq. 

Tia 7i£ptaa6x£p£<; 7i/lr|po(popt£<; Kai o5n,yi£<; 5iau6p(pcoari<;, 
avaxp£^X£ axo CD Documentation Library — Bluetooth kov 
ovvodzvei xov (popnxo aaq imoA-oyiaxn, axov o5riy6 Bluetooth 
Getting Started Kai axov o5n,yo Bluetooth User's Guide. 
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PuO|jior| ouoKCuqq Intel 



Tva va pu9uia£T£ uia cooKEDf) Intel WLAN, UTtopdTE va 
%pno~iuo7tovno"£T£ to A,oyicuiKo Intel ProSet, to ottoio £%£i rj5ri 
(popTCO0ei otov <popr\xo cag D7tota>yi<xrrj r\ to 7tpo£7i;iX£yu£Vo 
(joneriTiKo 7ip6ypau|ia aaupfiaTrig anvSEarig Siktuod tcov 
Windows XP. Tia (jiyiaTri XmoDpyiKOTnTa, %pr|CTiuo7iovncT£ to 
XoyiauiKO Intel ProSet kou. 5ia(3daT£ Tnv 7iapdypatpo "npooo%f|" 
gto T£^og avxr\q xr\q Evornrag. 

■ Tia va pd9uioete paa onaKEUf) Intel WLAN %pr\oi\ionoitisvTac, 
to 7i;po£7uA£Y|jivo (3ori9r|TiK6 7up6ypap4ia acropuaTrig cruvSEcrng 
Sikt-uod tcov Windows XP, aKota>u0fiaT£ Tig o8r|Yi£g nov 
SlvovTai riA.£KTpoviKd arnv tekutipicooti tod ^EiTonpyiKoi) 
or>aTf|uo:Tog nov /prioiuoTtoiEiTE. 

■ Tia va £yKaTaaTria£T£ to Xoyio|j,iK6 Intel ProSet, 
£V£pyo7i;ovrjoT£ Tig £7ii?ioy£g "Start" (" Evapg>|") > "All 
Programs" ("'OXa Ta Ttpoypduuma") > "Software Setup". 
Emtefye to A.oyicuiKO Intel ProSet Kai, axr\ ai)V£%£ia, 
aKo^ot)6fiaT£ Tig oSriyfeg pt)9uiar|g nov £p,cpavi^ovTai 
arnv oOovn. 

Tia 7i;p6a9£T£g 7tA,r|pocpopiEg 8iauop(pcocr|g Kai oSriyiEg c%£TiKd ue 
xr\ %pi*|ar| Trjg cruaK£Df|g Intel WLAN, avol^TE to XoyiauiKO Intel 
ProSet Kai, ott| owE/Eia, £V£pyo7roif|o"T£ Tnv £7nAoyf| "Help" 
("Bofi9£ia") and xr\ ypau|if| uevotj. 

H EyKaTdaTaar) tod 7tpo(popTC0UEVOD XoyiauiKoi) Intel ProSet 
a7i£V£pyo7ioid to PoriGnriKo 7rp6ypau|j.a acrupumng awSEcng 
Siktuod tcov Windows. Tia va £7iavaAdp£T£ xr\v EVEpyoTiotriari xov 
(3on9r|TiKoi3 ftpoypduuaTog tcov Windows, etuAe^te "Start" 
(" Evapg>|") > "Control Panel" ("IlivaKag EAiyxou") > "Network 
and Internet Connections" ("5X>v8£C£ig Siktood Kai Internet") > 
"Network Connections" ("XnvSECTEig Sikttjou"). KdvTE SsgM, kXik. 
crcnv acrupuaTT) ai3v8£an Siktuou Kai EVEpyorcoirioTE rnv EmAoyri 
"Properties" ("l8i6TT|T£g"). I/cnv KapTE^a "Wireless Networks" 
("Acrupuma SiKTua"), £V£py7toif|aT£ to 7t?iaicio "Use Windows" 
("Xpr|OT| tcov Windows") yia va 8iaLiopcpc6o"£T£ to nXcdoio tteyxov 
"my wireless network settings" ("7tpoaco7UK£g pn9uia£ig acrupuaTOD 

SIKTOOD"). 
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AllPOXOXH: ripiv ano Tr\ Kdnoiac; avaPjaBpiaric; twv 
Windows XP, npooTaTEijJTE Tqv ano&oor] ir\q ouaKEuqq LAN Intel 
PRO/Wireless 2100 nou xpn oi H on0IE: ' TC avaipExovTat; ornv EvoTnia 
"Known Issues and Solutions" Tn,c; TonoGeoiaq Tn,q Intel oto Web: 
http://www.intel.com/support/network/wireless/pro2100/index.htm 
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Franpais 



Configuration des peripheriques 

sans fil 

Votre modele de portable peut etre dote d'un peripherique Bluetooth, d'un 
reseau local Intel PRO/Wireless 2100, de ces deux derniers peripheriques, 
ou d'aucun d'entre eux. 

Pour determiner quels peripheriques de reseau local sans fil sont 
preinstalles sur votre portable, utilisez l'une des methodes suivantes : 

■ Recherchez une etiquette avec un logo de peripherique sans fil autour 
du clavier de votre portable. Par exemple, une etiquette Intel Centrino 
indique que votre portable contient un peripherique Intel 
PRO/Wireless 2100. 

■ Affichez les noms des peripheriques de reseau local sans fil 
preinstalles dans le Gestionnaire de peripheriques : cliquez sur 
Demarrer > Poste de travail. Avec le bouton droit, cliquez sur la 
fenetre Poste de travail > Proprietes > onglet Materiel > Gestionnaire 
de peripheriques. 

Configuration d'un peripherique 
Bluetooth 

Pour configurer un peripherique Bluetooth, installez le logiciel Bluetooth 
precharge sur votre portable : selectionnez Demarrer > Tous les 
programmes > Software Setup (Installation de logiciels). Selectionnez le 
logiciel Bluetooth, puis suivez les instructions d'installation qui 
s'affichent. 

Pour plus d'informations et destructions sur la configuration, 
reportez-vous, sur le CD Documentation Library — Bluetooth livre avec le 
portable, au manuel Mise en route Bluetooth et au Manuel de I'utilisateur 
Bluetooth. 
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Configuration d'un peripherique Intel 



Pour configurer un peripherique WLAN Intel, vous pouvez utiliser le 
logiciel Intel ProSet precharge sur votre portable ou l'utilitaire de 
connexion reseau sans fil Windows XP par defaut. Pour une 
fonctionnalite optimale, utilisez le logiciel Intel ProSet et consultez le 
paragraphe Attention a la fin de cette section. 

■ Pour configurer un peripherique Intel WLAN a l'aide de l'utilitaire de 
connexion reseau sans fil Windows XP, reportez-vous aux 
instructions en ligne dans la documentation du systeme d'exploitation. 

■ Pour installer le logiciel Intel ProSet, selectionnez Demarrer > Tous 
les programmes > Software Setup (Installation des logiciels). 
Selectionnez le logiciel Intel ProSet, puis suivez les instructions 
d'installation qui s'affichent. 

Pour des informations et des instructions supplementaires sur l'utilisation 
du peripherique WLAN Intel, ouvrez le logiciel Intel ProSet, puis 
selectionnez Aide dans la barre de menus. 

L'installation du logiciel Intel ProSet precharge desactive l'utilitaire de 
connexion du reseau sans fil Windows. Pour reactiver l'utilitaire 
Windows, selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Connexions reseau et Internet > Connexions reseau. Cliquez avec le 
bouton droit de la souris sur Connexion reseau sans fil, puis selectionnez 
Proprietes. Sur l'onglet Configuration reseaux sans fil, cochez la case 
Utiliser Windows pour configurer mon reseau sans fil. 

A ATTENTION : avant de telecharger une mise a jour de Windows XP, 



securisez les performances de votre peripherique reseau local Intel 
PRO/Wireless 2100 en consultant le site Web d'lntel "Known Issues 
and Solutions" (Problemes connus et solutions) : 
http://www.intel.com/support/network/wireless/pro2100/index.htm 
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Italiano 



Installazione di periferiche 
wireless 

II modello di notebook acquistato potrebbe disporre di un dispositivo 
Bluetooth, di una scheda di rete Intel PROAVireless 2100 LAN, di 
entrambi o di nessuno dei due. 

Per stabilire quali dispositivi LAN wireless sono preinstallati sul 
notebook, usare uno dei metodi seguenti: 

■ Verificare se sul notebook, vicino alia tastiera, e applicata un'etichetta 
con il logo di un dispositivo wireless. Ad esempio, un'etichetta Intel 
Centrino indica che il notebook contiene un dispositivo Intel 
PROAVireless 2100. 

■ Visualizzare i nomi degli eventuali dispositivi LAN wireless 
preinstallati in Gestione periferiche: selezionare Start > Risorse del 
computer. Fare clic con il pulsante destro del mouse sulla finestra 
Risorse del computer e selezionare Proprieta > scheda Hardware > 
Gestione periferiche > Schede di rete. 

Installazione di una periferica 
Bluetooth 

Per installare una periferica Bluetooth occorre installare il software 
Bluetooth che e precaricato sul notebook: selezionare Start > Tutti i 
programmi > Software Setup. Selezionare il software Bluetooth e seguire 
le istruzioni di installazione visualizzate sullo schermo. 

Per maggiori informazioni e istruzioni di configurazione fare riferimento, 
nel CD Documentation Library — Bluetooth fornito con il notebook, alia 
Guida introduttiva Bluetooth e alia Guida utente Bluetooth. 
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Installazione di una periferica Intel 

Per installare una periferica WLAN Intel si puo utilizzare il software Intel 
ProSet precaricato sul notebook oppure Futility predefinita di Windows 
XP per la connessione a una rete wireless. Per un funzionamento ottimale 
si consiglia di utilizzare il software Intel ProSet e di leggere l'avvertenza 
alia fine di questa sezione. 

■ Per installare una periferica WLAN Intel tramite Futility predefinita 
di Windows XP per la connessione a una rete wireless, seguire le 
istruzioni in linea nella documentazione del sistema operativo. 

■ Per installare il software Intel ProSet, selezionare Start > Tutti i 
programmi > Software Setup. Selezionare il software Intel ProSet e 
seguire le istruzioni di installazione visualizzate sullo schermo. 

Per maggiori informazioni di configurazione e istruzioni sull'uso della 
periferica WLAN Intel, aprire il software Intel ProSet e selezionare ? 
nella barra dei menu. 

Installando il software Intel ProSet precaricato si disabilita Futility 
Windows per la connessione a una rete wireless. Per riabilitare questa 
utility, selezionare Start > Pannello di controllo > Rete e connessioni 
Internet > Connessioni di rete. Fare clic con il pulsante destro su 
Connessione rete senza fili e selezionare Proprieta. Nella scheda Reti 
senza fili, selezionare la casella di controllo Usa Windows per configurare 
le impostazioni della rete senza fili. 

AATTENZIONE: prima di scaricare un aggiornamento di Windows XP, 
si consiglia di proteggere le prestazioni della periferica Intel 
PRO/Wireless 2100 LAN facendo riferimento alia sezione Known 
Issues and Solutions del sito Web Intel: 
http://www.intel.com/support/network/wireless/pro2100/index.htm 
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Magyar 



Vezetek nelkuli 
eszkozok telepitese 

A notebook modeiltol fiiggoen rendelkezhet Bluetooth eszkozzel, 
Intel PROAVireless 2100 halozati eszkozzel vagy mindkettovel, illetve 
egyikkel sem. 

Az alabbi modszerek valamelyikevel megallapithatja, hogy mely 
vezetek nelkuli halozati eszkozok vannak elotelepitve a szamitogepre: 

■ A notebook billentyuzete kornyeken keressen egy vezetek nelkuli 
eszkozre utalo emblemat. Az Intel Centrino rimke peldaul azt jelzi, 
hogy a szamitogepe Intel PRO/Wireless 2100 eszkozt tartalmaz. 

■ Az Eszkozkezelo segitsegevel jelenitse meg az elore telepitett 
vezetek nelkuli halozati eszkozok nevet: Kattintson a Start > Sajatgep 
parancsra. Jobb gombbal kattintson a Sajatgep ablakban, valassza 

a Tulajdonsagok parancsot, kattintson a Hardver fiilre, majd az 
Eszkozkezelo gombra, vegiil pedig a Halozati kartyak elemre. 

Bluetooth eszkdz telepitese 

Bluetooth eszkoz iizembe helyezesehez telepitse a notebookra elore 
feltoltott Bluetooth szoftvert: mutasson a Start > Minden program > 
Software Setup (Szoftvertelepito) elemre. Jelolje ki a Bluetooth szoftvert, 
majd kovesse a kepernyon megjeleno telepitesi utasitasokat. 

A konfiguralasra vonatkozo tovabbi informaciokat es utasitasokat 
a notebookhoz mellekelt Documentation Library - Bluetooth CD-n 
a Bluetooth Getting Started (Bevezetes a Bluetooth hasznalataba) cimu 
litmutatoban es a Bluetooth felhaszndloi utmutatdban talal. 

Intel eszkdz telepitese 

Intel WLAN-eszkoz iizembe helyezesehez a notebookra elore feltoltott 
Intel ProSet szoftvert vagy a Windows XP alapertelmezett vezetek nelkuli 
halozati kapcsolati segedprogramjat hasznalhatja. Az optimalis mukodes 
erdekeben ajanlott az Intel ProSet szoftvert hasznalni, es elolvasni 
a fejezet vegen talalhato figyelmeztetest. 
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■ Az Intel WLAN-eszkoz az alapertelmezett Windows XP vezetek nelkiili 
halozati kapcsolattal torteno hasznalatahoz kovesse az operacios 
rendszer dokumentaciojanak on-line utasitasait. 

■ Az Intel ProSet szoftver telepitesehez valassza a Start > Minden 
program > Software Setup (Szoftvertelepito) parancsot. Jelolje ki az 
Intel ProSet szoftvert, majd kovesse a kepernyon megjeleno telepitesi 
utasitasokat. 

A konfiguralassal kapcsolatos tovabbi informaciok es az Intel 
WLAN-eszkoz hasznalatara vonatkozo utasitasok megtekintesehez nyissa 
meg az Intel ProSet szoftvert, majd valassza a meniisorbol a Help (Sugo) 
parancsot. 

Az elore feltoltott Intel ProSet szoftver telepitese letiltja a Windows 
vezetek nelkiili halozati segedprogramjat. A Windows segedprogram ujboli 
engedelyezesehez kattintson a Start > Vezerlopult > Halozati es internetes 
kapcsolatok > Halozati kapcsolatok ikonra. Kattintson jobb gombbal 
a Vezetek nelkiili halozati kapcsolat elemre, majd valassza a Tulajdonsagok 
parancsot. A Vezetek nelkiili halozat lapon jelolje be A vezetek nelkiili 
halozatot a Windows konfiguralja jelolonegyzetet. 

AVIGYAZAT! A Windows XP barmely frissitesenek letoltese elott az 
Intel PRO/Wireless 2100 halozati eszkoz mukodesenek megorzese 
erdekeben olvassa el a Known Issues and Solutions (Ismert 
problemak es megoldasok) cfmu temakort az Intel webhelyen 
a kovetkezo cimen: 

http://www.intel.com/support/network/wireless/pro2100/index.htm 
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Nederlands 



Draadloze apparatuur installeren 

De notebookcomputer kan zijn uitgerust met een Bluetooth-apparaat 
en/of een Intel PRO/Wireless 2100-netwerkapparaat. 

U kunt op een van de volgende manieren bepalen welke apparatuur voor 
een draadloos netwerk al in de notebookcomputer is geinstalleerd: 

■ Zoek op het toetsenbordgedeelte van de notebookcomputer naar een 
logolabel voor een draadloos apparaat. Het Intel Centrino-label 
bijvoorbeeld geeft aan dat de notebookcomputer is uitgerust met een 
Intel PRO/Wireless 2100-apparaat. 

■ Geef bij Apparaatbeheer de namen weer van eventuele vooraf 
geinstalleerde apparatuur voor een draadloos netwerk: Selecteer 
Start > My Computer (Deze computer). Klik met de rechtermuisknop 
op My Computer (Deze computer) en selecteer vervolgens Properties 
(Eigenschappen) > tabblad Hardware > Device Manager 
(Apparaatbeheer) > Network Adapters (Netwerkadapters). 

Bluetooth-apparaat installeren 

Als u een Bluetooth-apparaat wilt installeren, installeert u de 
Bluetooth-software die vooraf op de notebookcomputer is geladen: 
Selecteer Start > All Programs (Alle programma's) > Software Setup 
(Software installeren). Selecteer de Bluetooth-software en volg de 
installatie-instructies op het scherm. 

Raadpleeg op de cd Documentation Library - Bluetooth die bij de 
notebookcomputer is geleverd de handleidingen Bluetooth - Getting 
Started (Aan de slag) en Bluetooth - User's Guide 

(Gebruikershandleiding) voor meer configuratie-informatie en instructies. 
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Intel-apparaat installeren 

Als u een Intel WLAN-apparaat wilt installeren, kunt u gebruikmaken van 
de Intel ProSet-software die vooraf op de notebookcomputer is geladen of 
van het standaardhulpprogramma van Windows XP voor draadloze 
netwerkverbindingen. Voor een optimale functionaliteit wordt u 
aangeraden de Intel ProSet-software te gebruiken en de waarschuwing 
aan het eind van dit gedeelte te lezen. 

■ Als u een Intel WLAN-apparaat wilt installeren met het 
standaardhulpprogramma van Windows XP voor draadloze 
netwerkverbindingen, volgt u de online instructies in de documentatie 
bij het besturingssysteem. 

■ Als u de Intel ProSet-software wilt installeren, selecteert u Start > All 
Programs (Alle programma's) > Software Setup (Software 
installeren). Selecteer de Intel ProSet-software en volg de 
installatie-instructies op het scherm. 

Open de Intel ProSet-software en selecteer Help op de menubalk voor 
meer configuratie-informatie en instructies voor het gebruik van het Intel 
WLAN-apparaat. 

Wanneer u de vooraf geladen Intel ProSet-software installeert, wordt het 
Windows-hulpprogramma voor draadloze netwerkverbindingen 
uitgeschakeld. Als u het Windows-hulpprogramma weer wilt inschakelen, 
selecteer u Start > Control Panel (Configuratiescherm) > Network and 
Internet Connections (Netwerk- en Internet-verbindingen) > Network 
Connections (Netwerkverbindingen). Klik met de rechtermuisknop op 
Wireless Network Connection (Draadloze netwerkverbinding) en 
selecteer Properties (Eigenschappen). Schakel op het tabblad Wireless 
Networks (Draadloze netwerken) het selectievakje Use Windows to 
configure my wireless network settings (Draadloos netwerk automatisch 
configureren) in. 

AVOORZICHTIG: Voordat u een Windows XP-update downloadt, wordt 
u aangeraden het gedeelte Known Issues and Solutions op de website 
van Intel te raadplegen, om de prestaties van het Intel PRO/Wireless 
21 OO-netwerkapparaat veilig te stellen. Ga hiervoor naar het volgende 
adres: http://www.intel.com/support/network/wireless/pro2100/index.htm 
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Norsk 



Sette opp tradlose enheter 

Maskinen din kan ha en Bluetooth-enhet, en Intel PROAVireless 2100 
LAN-enhet, begge disse enhetene eller ingen av dem. 

Bruk en av disse metodene for a finne ut hvilke tradl0se nettverksenheter 
som er forhandsinstallert pa maskinen: 

■ Se om det er en etikett med en logo for en tradl0s enhet i nserheten av 
tastaturet pa maskinen. Etiketten Intel Centrino viser for eksempel at 
maskinen er utstyrt med en Intel PROAVireless 2100-enhet. 

■ Vis navnene pa eventuelle forhandsinstallerte tradl0se 
nettverksenheter i Enhetsbehandling: Velg Start > Min datamaskin. 
H0yreklikk i vinduet Min datamaskin og velg Egenskaper > 
kategorien Maskinvare > Enhetsbehandling > Nettverkskort. 

Sette opp en Bluetooth-enhet 

For a sette opp en Bluetooth-enhet installerer du Bluetooth-programvaren 
som er forhandslastet pa maskinen: Velg Start > Alle programmer > 
Software Setup (Program vareoppsett). Velg Bluetooth-programvaren og 
f0lg veiledningen pa skjermen. 

Flere opplysninger finner du pa CD-en Documentation 

Library — Bluetooth (Dokumentasjonsbibliotek) i handb0kene Bluetooth 

Getting Started (Komme i gang) og Bluetooth User's Guide 

(Brukerhandbok). 
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Sette opp en Intel-enhet 

For a sette opp en Intel-enhet for tradl0st nettverk (WLAN) kan du bruke 
Intel ProSet-programvaren som er forhandslastet pa maskinen, eller du 
kan bruke standardfunksjonen i Windows XP for oppsett av en tradl0s 
tilkobling. Best funksjonalitet far du ved a bruke Intel 
ProSet-programvaren og lese OBS-teksten i slutten av dette dokumentet. 

■ For a sette opp en Intel WLAN-enhet med standardfunksjonen i 
Windows XP for oppsett av tradl0s tilkobling, f0lger du veiledningen 
i hjelptekstene i operativsystemet. 

■ For a installere Intel ProSet-programvaren velger du Start > Alle 
programmer > Software Setup (Programvareoppsett). Velg Intel 
ProSet-programvaren og f0lg veiledningen pa skjermen. 

Flere opplysninger om hvordan du konfigurerer og bruker Intel 
WLAN-enheten far du ved a starte Intel ProSet-programvaren og velge 
Help (Hjelp) pa menylinjen. 

Nar du installerer den forhandslastede Intel ProSet-programvaren, 
deaktiverer du samtidig Windows-funksjonen for oppsett av tradl0s 
tilkobling. For a aktivere Windows-funksjonen igjen velger du Start > 
Kontrollpanel > Nettverks- og Internett-tilkoblinger > 
Nettverkstilkoblinger. H0yreklikk pa Tradl0s nettverkstilkobling og velg 
deretter Egenskaper. Pa kategorien Tradl0se nettverk krysser du av i feltet 
Bruk Windows for a konfigurere innstillinger for tradl0st nettverk. 

AOBS: For du laster ned Windows XP-oppdateringer bor du lese 
opplysningene om Intel PRO/Wireless 2100 LAN-enheten under Known 
Issues and Solutions (Kjente problemer og losninger) pa Intels nettsted: 
http://www.intel.com/support/network/wireless/pro2100/index.htm 
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Po polsku 



Konfigurowanie urzqdzenia 
bezprzewodowego 

Ten model komputera moze bye wyposazony w urzadzenie Bluetooth, 
urzadzenie Intel PRO/Wireless 2100 LAN, oba urzqdzenia badz 
w zadne z nich. 

Aby ustalic, ktore bezprzewodowe urzadzenie sieciowe jest preinstalowane 
w komputerze, nalezy wykonac jednq z ponizszych czynnosci: 

■ Sprawdzic logo urzqdzenia bezprzewodowego, znajdujace si§ w okolicy 
klawiatury komputera. Na przyklad etykieta Intel Centrino oznacza, ze 
komputer jest wyposazony w urzadzenie Intel PRO/Wireless 2100. 

■ Wyswietlic w Menedzerze urzadzeri nazwy preinstalowanych 
bezprzewodowych urzadzeri sieciowych. W tym celu wybrac kolejno 
Start > Mqj komputer. Kliknac prawym przyciskiem ikon? 

M6j komputer, a nastepnie wybrac kolejno polecenie Wlasciwosci > 
kart? Sprz?t > Menedzer urzadzeri > Karty sieciowe. 

Konfigurowanie urzqdzenia Bluetooth 

Aby skonfigurowac urzadzenie Bluetooth, nalezy zainstalowac 
oprogramowanie Bluetooth zaladowane wst^pnie na komputerze: wybrac 
kolejno Start > Wszystkie programy > Software Setup. Wybrac 
oprogramowanie Bluetooth, a nast§pnie post^powac zgodnie z instrukejami 
Instalatora wyswietlanymi na ekranie. 

Wiecej informacji o konfiguracji oraz odpowiednie instrukeje mozna znalezc na 
doiaczonym do komputera dysku CD Documentation Library — Bluetooth: 
w podrecznikach Bluetooth Getting Started oraz Bluetooth User's Guide. 

Konfigurowanie urzqdzenia firmy Intel 

Aby skonfigurowac urzadzenie WLAN firmy Intel, mozna uzyc 
oprogramowania Intel ProSet zaladowanego wst?pnie na komputerze lub 
domyslnego narz^dzia bezprzewodowych poiaczeri sieciowych systemu 
Windows XP. W celu uzyskania optymalnej funkcjonalnosci nalezy uzyc 
oprogramowania Intel ProSet i zapoznac si? z przestrogq zamieszczonq na 
kohcu tej cz§sci. 
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■ Aby skonfigurowac urzadzenie WLAN firmy Intel, uzywajac 
domyslnego narzedzia bezprzewodowych poiaczeh sieciowych 
systemu Windows XP, nalezy wykonac instrukcje zawarte 

w dokumentacji systemu operacyjnego. 

■ Aby zainstalowac oprogramowanie Intel ProSet, nalezy wybrac 
kolejno Start > Wszystkie programy > Software Setup. Nalezy 
wybrac oprogramowanie Intel ProSet, a nastepnie postepowac 
zgodnie z instrukcjami Instalatora wyswietlanymi na ekranie. 

Dodatkowe informacje o konfiguracji oraz instrukcje uzywania 
urzadzenia WLAN firmy Intel mozna uzyskac, otwierajac 
oprogramowanie Intel ProSet, a nastepnie wybierajac na pasku menu 
pozycje Help (Pomoc). 

Zainstalowanie wstepnie zaladowanego oprogramowania Intel ProSet 
powoduje wylaxzenie narzedzia bezprzewodowych polaczeri sieciowych 
systemu Windows. Aby wlaczyc ponownie narz^dzie systemu Windows, 
nalezy wybrac kolejno Start > Panel sterowania > Polaczenia sieciowe 
i internetowe > Polaczenia sieciowe. Nalezy kliknac prawym przyciskiem 
ikon? Polaczenie sieci bezprzewodowej, a nastepnie wybrac polecenie 
Wlasciwosci. Na karcie Sieci bezprzewodowe nalezy zaznaczyc pole 
wyboru Uzyj systemu Windows do konfiguracji ustawieh sieci 
bezprzewodowej . 

APRZESTROGA: Przed pobraniem jakiejkolwiek aktualizacji systemu 
Windows XP nalezy zaabac o wydajnosc urzadzenia Intel 
PRO/Wireless 2 1 00 LAN, zapoznajqc sie z informacjami Known Issues 
and Solutions w witrynie sieci Web firmy Intel: 
http://wwwjntel.com/support/network/wireless/pro2100/index.htm 
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Portugues 



Configurer dispositivos sem fio 

0 modelo do seu notebook podera ser fornecido com um dispositivo 
Bluetooth, Intel PROAVireless 2100 LAN, ambos os dispositivos ou 
nenhum. 

Para determinar quais dispositivos de rede LAN sem fio encontram-se 
pre-instalados em seu notebook, utilize qualquer um dos seguintes 
metodos: 

■ Procure por uma etiqueta com o logotipo de algum dispositivo sem 
fio na area do teclado do notebook. Por exemplo, a etiqueta do Intel 
Centrino indica que o notebook contem o dispositivo Intel 
PROAVireless 2100. 

■ Visualize o nome de qualquer dispositivo de rede LAN sem fio 
pre-instalado no Gestor de dispositivos: Seleccione Iniciar > O meu 
computador. Faca clique com o botao direito do rato na janela do O 
meu computador e, em seguida, seleccione a opcao Propriedades > 
separador Hardware > Gestor de dispositivos > Adaptador de rede. 

Configurar dispositivos Bluetooth 

Para configurar algum dispositivo Bluetooth, instale o software carregado 
previamente em seu notebook: seleccione Iniciar > Todos os programas > 
Software Setup (Configuracao de software). Seleccione o software 
Bluetooth e, em seguida, siga as instrucoes de instalacao apresentadas no 
ecra. 

Para obter mais informac5es e instrucoes acerca da configuracao, consulte 
no CD Documentation Library - Bluetooth (Biblioteca de documentacao 
- Bluetooth), fornecido com o notebook, o guia Bluetooth Getting Started 
(Informacoes bdsica acerca do Bluetooth) e o Bluetooth User's Guide 
(Guia do utilizador do Bluetooth). 
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Configurer dispositivos Intel 

Para configurar algum dispositivo de rede Intel WLAN, devera utilizar o 
software Intel ProSet, carregado previamente em seu notebook, ou o 
utilitario de ligacao de rede sem fio padrao do Windows XP Para obter 
uma optima funcionalidade, utilize o software Intel ProSet e leia a 
mensagem de cuidado ao final desta secgao. 

■ Para configurar o dispositivo Intel WLAN utilizando o utilitario de 
ligagao de rede sem fio padrao do Windows XP, siga as instrug5es 
online na documentacao do sistema operativo. 

■ Para instalar o software Intel ProSet, seleccione Iniciar > Todos os 
programas > Software Setup (Configuracao do software). Seleccione 
o software Intel ProSet e, em seguida, siga as instrucoes de instalagao 
apresentadas no ecra. 

Para obter informagoes e instrugoes adicionais acerca da configuragao 
para utilizar o dispositivo Intel WLAN, execute o software Intel ProSet e 
seleccione a opcao Help (Ajuda) na barra de menus. 

A instalagao do software carregado previamente Intel ProSet desactiva o 
utilitario de ligacao de rede sem fio do Windows. Para reactivar esse 
utilitario Windows, seleccione Iniciar > Painel de controlo > Ligag5es de 
rede e Internet > Ligagoes de rede. Faga clique com o botao direito na 
opgao Wireless Network Connection (Ligagao de rede sem fio) e, em 
seguida, seleccione Propriedades. Na ficha Wireless Networks (Redes 
sem fios), marque Use Windows (Utilizar Windows) para configurar a 
caixa de selecgao das definigoes pessoais de rede sem fios. 

A CUIDADO: Antes de descarregar qualquer actualizaoao do Windows 
XP, proteja o desempenho de seu dispositivo Intel PRO/Wireless 2100 
LAN. Para tal, visite o site da Intel Known Issues and Solutions 
(Problemas solu^oes conhecidas): 

http://www.intel.com/support/network/wireless/pro2100/index.htm 



29 



PyCCKMM 



Yctcihobkci 6ecnpoBonHbix 

yCTpOMCTB 

Mo^ejib Bauiero nepeHOCHoro KOMnbiOTepa MO)KeT npe^ycMaTpHBaTb 

HajiHHHe ycTpoHCTBa Bluetooth, HanHnne JlBC-ycTponcTBa 

Intel PROAVireless 2100 jihGo HanHHHe hjih OTcyTCTBHe o6ohx ycTpoficTB. 

Hto6h onpe^ejiHTb, KaKHe 6ecnpoBO^Hbie JlBC-ycTponcTBa 
npe/tycTaHOBjieHti Ha BaiiieM nepeHOCHOM KOMnbiOTepe, Bocnojibsyirrecb 

OflHHM H3 OnHCaHHblX HH3Ke MeTO^OB. 

■ 06paTHTe BHHMaHHe Ha HaxjieHKy c 3M6jieMOH 6ecnpoBo,zrHoro 
ycTpoHCTBa Ha KJiaBHaType KOMnbiOTepa. HanpHMep, HaKJieHKa Intel 
Centrino yKa3biBaeT, hto b cocTaB nepeHOCHoro KOMnbiOTepa bxo/iht 
ycTpoficTBO Intel PROAVireless 2100. 

■ OTo6pa3HTe Ha3BaHHa npeflycraHOBJieHHbix 6ecnpoBO,n,Hbix 
JIBC-ycTpoHCTB b ancneTHepe ycrpoHCTB. J\ji% 3Toro HaacMHTe 
KHonKy «ITycK» h BbiGepnTe nyHKT «Moh KOMnbK)Tep». IlpaBOH 

KHOnKOH MHIHH HjejIKHHTe OKHO «MOH KOMnbK)Tep», 3aTCM 

Bbi6epHTe KOMaHfly «CBOHCTBa», OTKpoiiTe BKjia/jKy 
«06opyaoBaHHe» h nocneaoBaTejibHO Bbi6epHTe «,3,HcneTHep 
ycTpoHCTB» h «CeTeBbie njiaTbi». 

YcTOHOBKa ycTpoMCTea Bluetooth 

Jinx ycTaHOBKH ycTpoHCTBa Bluetooth cne^yeT ycTaHOBHTb 
nporpaMMHoe oGecneneHHe Bluetooth, npe^BapHTejibHO 3arpy>KeHHoe 
Ha nepeHOCHOH KOMnbioTep. Rim 3Toro Ha5KMHTe KHonicy «ITycK», 
Bbi6epHTe KOMaH^y «Bce nporpaMMbi», a 3aTeM - «Software Setup» 
(ycTaHOBKa nporpaMMHoro oGecneneHHa). BbiGepnre nporpaMMHoe 
oGecneneHHe Bluetooth n cjie,zryHTe HHCTpyKHHHM no ycTaHOBKe, 
OTo6pa»caeMbiM Ha sicpaHe. 

/],onojTHHTejTbHbie HHcrpyicHHH h CBe^teHHJi no HacTpoiiKe cm. 
b pyKOBOACTBax Bluetooth Getting Started (npHCTynaa k pa6oTe c 
Bluetooth) h Bluetooth User 's Guide (pyKOBO^CTBO nojib30BaTena no 
Bluetooth) Ha KOMnaKT— /HdCKe Documentation Library — Bluetooth 
(6n6jinoTeKa ^OKyMeHTOB — Bluetooth), nocraBJiaeMOM c nepeHOCHbiM 

KOMnblOTepOM. 
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YcTCiHOBKa ycTpoMCTsa Intel 

YcTaHOBHTb GecnpoBo^Hoe JIBC-ycTpoHCTBo Intel MoatHo 
c noMomtio nporpaMMHoro oGecne^eHHa Intel ProSet, 
npe^BapHTejibHo 3arpyxceHHoro Ha nepeHocHoii KOMnbioTep, hjih 
cjijOKeGtioii nporpaMMbi Windows XP, ncnojib3yeMon no yMOHHaHHio 
.zuia 6ecnpoBO^Horo ceTeBoro noflKjno^eHna. flna oGecneneHHH 

OnTHMajIbHblX <f)yHKnHOHajIbHbIX B03MO)KHOCTeH BOCnOJIb3yHTeCb 

nporpaMMHbiM oGecneneHneM Intel ProSet n 03HaKOMbTecb 
c npeflynpeacAeHHeM b KOHne /taHHoro pa3,n,ejia. 

■ fljia ycTaHOBKH 6ecnpoBO#Horo JIBC-ycrponcTBa Intel 

c noMombio cjiyaceGHOH nporpaMMbi Windows XP, ncnojib3yeMon 
no yMOJinaHHio fljia GecnpoBOflHoro ceTeBoro no/tKjnoHeHna, 
cneaynTe HHCTpyKnnaM H3 3neKTpoHHon flOKyMeHTanHH no 
onepannoHHon cncreMe. 

■ HtoGm ycTaHOBHTb nporpaMMHoe o6ecneHeHne Intel ProSet, 
Ha>KMHTe KHonKy «nycK», Bbi6epnTe KOMamiy «Bce 
nporpaMMbi», a 3aTeM — «Software Setup» (ycTaHOBica 
nporpaMMHoro oGecneneHHfl). Bw6epHTe nporpaMMHoe 
oGecneneHne Intel ProSet h cjicnyiiTe HHCTpyKnnaM no ycTaHOBKe, 
OTo6paacaeMbiM Ha 3KpaHe. 

Jlnsi nojiyneHna ^onojiHHTejibHbix CBefleHHH o HacrpoHKe 
h HHCTpyKnnn no ncnojib30BaHnio 6ecnpoBOflHoro 
JIBC-ycTponcTBa Intel, 3anycTHTe nporpaMMHoe oGecneneHne 
Intel ProSet n BbiGepnre b CTpoxe MeHio nyHKT «Help» (cnpaBKa). 

YcTaHOBKa npe^BapnTenbHO 3arpy>KeHHoro nporpaMMHoro 
oGecneneHHJi Intel ProSet OTKjnoHaeT cjiyxceGHyio nporpaMMy 
Windows, Hcnojn>3yeMyio rjisi 6ecnpoBOAHoro ceTeBoro 
noflKjnoHeHHJi. Hto6w bhobb brjuohhtb 3Ty nporpaMMy, Ha^KMHTe 
KHonxy «riycK» n nocneAOBaTejibHO BbiGepHTe «riaHejib 
ynpaBJieHHH», «CeTb h noflKJiioHeHHH k HHTepHeTy» n «CeTeBbie 
noflKjnoHeHHJi)). LLJejiKHHTe npaBon KHomcon mmiuh 3HanoK 
6ecnpoBOOTon ce™ n BbiGepHTe «CBOHCTBa». Ha BKJiaaice 
«BecnpoBOAHbie ceTH» ycTaHOBHTe (fmaacoK «Hcnojib30BaTb juin 
KOH(j)HrypanHH 6ecnpoBOAHon ceTH». 
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AOCTOPO>KHO! riepefl 3arpy3KOki KaKoro-nn6o o6HOBneHH5i 
Windows XP no3a6oTbTecb o tom, mo6bi b flanbHePiweM JIBC-ycTpoPicTBO 
Intel PRO/Wireless 2100 cf>yHKu,noHnpoBano Haflne>KaLHkiM o6pa30M. 
Ana 3Toro o6paTHTecb k pcnfleny «Known Issues and Solutions)) 
(n3BecTHbie Heno/iciflKn n mx ydpaHeHne) ho Be6-y3/ie Kopnopcmkin Intel: 
http://www.intel.com/support/network/wireless/pro2100/index.htm 
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Slovencina 



Nastavitev brezzicnih naprav 

Vas prenosni racunalnik ima lahko vgrajeno napravo Bluetooth, brezzicni 
omrezni vmesnik Intel PROAVireless 2100, obe napravi ali nobeno od njih. 

Ce zelite ugotoviti, katere naprave za brezzicna omrezja so tovarnisko 
namescene v racunalniku, uporabite enega od teh postopkov: 

■ Preverite, ali je v blizini tipkovnice prenosnega racunalnika prilepljena 
nalepka z logotipom brezzicne naprave. Oznaka Intel Centrino na 
primer oznacuje, da je v prenosnem racunalniku naprava Intel 
PROAVireless 2100. 

■ Prikazite imena tovarnisko namescenih naprav za brezzicna omrezja 
v upravitelju naprav: izberite > My Computer (Moj racunalnik). 

Z desno tipko kliknite okno My Computer (Moj racunalnik) in nato 
izberite Properties (Lastnosti) > kartica Hardware (Strojna oprema) > 
Device Manager (Upravitelj naprav) > Network Adapters (Omrezne 
kartice). 

Nastavitev naprave Bluetooth 

Ce zelite nastaviti napravo Bluetooth, namestite programsko opremo za 
naprave Bluetooth, ki je tovarnisko nalozena v racunalniku: Izberite 
Start > All Programs (Vsi programi) > Software Setup. Izberite 
programsko opremo za naprave Bluetooth in sledite navodilom na zaslonu. 

Podrobnejse informacije o namestitvi so v prirocniku Bluetooth - Uvod in 
v Uporabniskem prirocniku za Bluetooth na CD-ju Knjiznica 
dokumentacije - Bluetooth, ki ste ga dobili s prenosnim racunalnikom. 

Nastavitev brezzicne omreznega 
vmesnika Intel 

Za nastavitev brezzicnega omreznega vmesnika Intel lahko uporabite 
programsko opremo Intel ProSet, ki je tovarnisko nalozena v racunalniku, 
ali privzeto orodje operacijskega sistema Windows XP za omrezne 
povezave. Ce si zelite zagotoviti karseda ucinkovito delovanje, uporabite 
programsko opremo Intel ProSet in preberite opozorilo na koncu tega 
razdelka. 
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■ Ce zelite brezzicni omrezni vmesnik Intel nastaviti s privzetim orodjem 
operacijskega sistema Windows XP za omrezne povezave, upostevajte 
navodila v dokumentaciji operacijskega sistema. 

■ Programsko opremo Intel ProSet namestite tako, da izberete Start > All 
Programs (Vsi programi) > Software Setup. Izberite programsko opremo 
Intel ProSet in sledite navodilom na zaslonu. 

Ce potrebujete dodatne informacij o konfiguraciji in navodila za uporabo 
brezzicnega omreznega vmesnika Intel, odprite programsko opremo Intel 
ProSet in izberite moznost Help v meniju. 

Ko namestite tovarnisko nalozeno programsko opremo Intel ProSet, bo 
onemogoceno orodje operacijskega sistema Windows za brezzicne povezave. 
Ce jo zelite znova omogociti, izberite Start > Control Panel (Nadzorna 
plosca) > Network and Internet Connections (Omrezne povezave in internet) > 
Network Connections (Omrezne povezave). Z desno tipko kliknite Wireless 
Network Connection (Brezzicna omrezna povezava) in nato izberite Properties 
(Lastnosti). Na kartici Wireless Networks (Brezzicna omrezja) potrdite 
potrditveno polje Use Windows to configure my wireless network settings 
(Uporabi program Windows za konfiguracijo nastavitev brezzicnega omrezja). 

APREVIDNO: Preden prenesete kakrsno koli posodobitev operacijskega 
sistema Windows XP, zascitite ucinkovitost delovanja brezzicnega 
naprave Intel PRO/Wireless 2100, tako da preberete razdelek Known 
Issues and Solutions na Intelovem spletnem mestu: 
http://www.intel.com/support/network/wireless/pro2100/index.htm 
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Suomi 



Langattomien laitteiden 
asentaminen 

Tietokoneessasi voi olla Bluetooth-laite, Intel PROAVireless 2100 LAN 
-laite, molemmat laitteet tai ei kumpaakaan. 

Voit selvittaa jommalla kummalla seuraavista tavoista, mitka langattomat 
lahiverkkolaitteet tietokoneeseesi on asennettu: 

■ Etsi langattoman laitteen logotarraa tietokoneesi nappaimiston 
lahettyvilta. Esimerkiksi Intel Centrino -tarra osoittaa, etta 
tietokoneessasi on Intel PROAVireless 2100 -laite. 

■ Katso Laitehallinnasta mahdollisesti esiasennettujen langattomien 
lahiverkkolaitteiden nimet seuraavasti: Valitse Kaynnista > Oma 
tietokone. Napsauta hiiren kakkospainikkeella Oma tietokone 
-ikkunaa, valitse Ominaisuudet > Laitteisto-valilehti > Laitehallinta > 
Verkkosovittimet. 

Bluetooth-laitteen asentaminen 

Asenna Bluetooth-laite asentamalla ensin tietokoneeseesi valmiiksi 
tallennettu Bluetooth-ohjelmisto seuraavasti: valitse Kaynnista > Kaikki 
ohjelmat > Software Setup. Valitse Bluetooth-laite j a toimi sitten naytolle 
tulevien asennusohjeiden mukaan. 

Lisatietoja ja ohjeita maaritysten tekemisesta on tietokoneesi mukana 
toimitetun Documentation Library — Bluetooth-CD-levyn 
Bluetooth-aloitusoppaassa ja Bluetooth-kayttajan oppaassa. 
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Intel-laitteen asentaminen 



Kun haluat asentaa Intelin WLAN-laitteen, voit kayttaa tietokoneeseesi 
valmiiksi tallennettua Intel ProSet -ohjelmistoa tai Windows XP:n 
verkkoyhteysapuohjelmaa. Kayta parhaan mahdollisen toimivuuden 
varmistamiseksi Intel ProSet -ohjelmistoa, ja lue taman osan lopussa 
oleva varoitusteksti. 

■ Jos asennat Intelin WLAN-laitteen Windows XP:n langattoman 
verkon yhdistamisapuohjelmalla, toimi kayttojarjestelmasi 
kaytonaikaisten ohjeiden mukaan. 

■ Asenna Intel ProSet -ohjelmisto valitsemalla Kaynnista > Kaikki 
ohjelmat > Software Setup. Valitse Intel ProsSet -ohjelmisto ja toimi 
sitten naytolle tulevien asennusohjeiden mukaan. 

Lisatietoja maaritysten tekemisesta ja ohjeita Intelin WLAN-laitteen 
kayttamisesta saat avaamalla Intel ProSet -ohjelman ja valitsemalla 
valikkorivilta Help (Ohje). 

Valmiiksi tietokoneeseen tallennetun Intel ProSet -ohjelmiston 
asentaminen ottaa Windowsin langattoman lahiverkon apuohjelman pois 
kaytosta. Saat Windows-apuohjelman uudelleen kayttoon valitsemalla 
Kaynnista > Ohjauspaneeli > Verkko- ja Internet-yhteydet > 
Verkkoyhteydet. Napsauta hiiren kakkospainikkeella Langaton 
verkkoyhteys -kohtaa ja valitse Ominaisuudet. Valitse Langattomat 
verkot -valilehdelta Windows maarittaa langattoman verkon 
automaattisesti -valintaruutu.. 



VAROITUS: Varmista Intel PRO/Wireless 2100 LAN -laitteen toiminta 



ennen minkaan Windows XP -pdivityksen lataamista katsomalla 
vianmdaritysohjeita Intelin Known Issues and Solutions -sivustosta: 
http://www.intel.com/support/network/wireless/pro2100/index.htm 
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Svenska 



Stall a in tradlosa enheter 

Notebook-datormodellen kan ha en Bluetooth-enhet, en 

Intel PRO/Wireless 2100 LAN-enhet, bada enheterna eller ingen av dem. 

Du avgor vilka av de tradlosa LAN-enheterna som ar forinstallerade pa 
notebook-datorn pa nagot av foljande satt: 

■ Det finns en etikett med logotypen for tradlos enhet pa 
notebook-datorns tangentbord. En Intel Centrino-etikett visar t ex att 
notebook-datorn innehaller en Intel PRO/Wireless 2100-enhet. 

■ Sa har visar du namnen pa alia forinstallerade LAN-enheter i 
Enhetshanteraren: Valj Start > Den har datorn. Hogerklicka i fonstret 
Den har datorn och valj sedan Egenskaper > fliken Maskinvara > 
Enhetshanteraren > Natverkskort. 

Stdlla in en Bluetooth-enhet 

Innan du kan stalla in en Bluetooth-enhet, maste du installera den 
Bluetooth-programvara som ar forinlast pa notebook-datorn: Valj Start > 
Alia program > Programvaruinstallation. Valj Bluetooth-programvaran 
och folj installationsanvisningarna pa skarmen. 

Mer konfigurationsinformation och instruktioner finns i handbockerna 
Bluetooth Komma igdng och Bluetooth Anvcindarhandbok pa CD:n 
Documentation Library — Bluetooth som medfoljer notebook-datorn. 
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Stall a in en Intel-enhet 



Om du vill stalla in en Intel WLAN-enhet kan du anvanda den forinlasta 
Intel ProSet-programvaran pa notebook-datorn eller hjalpprogrammet for 
tradlos natverksanslutning som ar standard i Windows XP. Optimal 
funktionalitet far du genom att anvanda Intel ProSet-programvaran och 
lasa under Se upp ! i slutet av detta avsnitt. 

■ Du staller in en Intel WLAN-enhet genom att anvanda 
hjalpprogrammet for tradlos anslutning som ar standard i Windows 
XP, folja onlineinstruktionerna i dokumentationen till 
operativsystemet. 

■ Du installerar Intel ProSet-programvaran genom att valja Start > Alia 
program > Programvaruinstallation. Valj Intel ProSet-programvaran 
och folj installationsanvisningarna pa skarmen. 

Ytterligare konfigurationsinformation och instruktioner for hur du 
anvander Intel WLAN-enheten far du om du startar Intel 
ProSet-programvaran och sedan valjer Help pa menyraden. 

Om du installerar den forinlasta Intel ProSet-programvaran inaktiveras 
hjalpprogrammet for tradlos natverksanslutning i Windows. Du aktiverar 
Windows-hjalpprogrammet igen genom att valja Start > 
Kontrollpanelen > Natverks- och Internet- anslutningar > 
Natverksanslutningar. Hogerklicka pa Tradlos natverksanslutning och valj 
sedan Egenskaper. Pa fliken Tradlost natverk markerar du kryssrutan 
Konfigurera tradlost natverk. 

ASe upp! Innan du laddar ned ndgon Windows XP-uppdatering bor du 
skydda Intel PRO/Wireless 2100 LAN-enheten genom att lasa pa Intels 
webbplats for kanda problem och losningar: 
http://www.intel.com/support/network/wireless/pro2100/index.htm 
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Turkce 



Kablosuz Aygitlari Kurma 

Diziistii bilgisayar modeliniz bir Bluetooth aygitmi, Intel PRO/Wireless 
2100 LAN aygitini, her iki aygiti da icerebilir veya bu aygitlardan 
hi9birini i9ermeyebilir. 

Diziistii bilgisayarimzda hangi kablosuz LAN aygitimn onceden yiiklii 
oldugunu belirlemek icin, asagidaki yontemlerden birini kullanm: 

■ Diziistii bilgisayannizin klavye alaninda bir kablosuz aygit logosu 
olup olmadigina bakin. Ornegin, Intel Centrino etiketi diziistii 
bilgisayannizin Intel PRO/Wireless 2 1 00 aygiti icerdigini gosterir. 

■ Aygit Yoneticisinde onceden yiiklii kablosuz LAN aygitlannin 
adlanni goriintiileyin: Baslat > Bilgisayanm'i se9in. Bilgisayarim 
penceresini sag tiklatin ve sonra Ozellikler > Donanim sekmesi > 
Aygit Yoneticisi > Ag Adaptorleri'ni secin. 

Bluetooth Aygiti Kurma 

Bluetooth aygiti kurmak icin, diziistii bilgisayarimzda onceden yiiklenmis 
olan Bluetooth yazihmini yiikleyin: Baslat > Programlar > Software 
Setup'i secin. Bluetooth yazihmmi se9in ve sonra ekranda beliren 
kurulum yonergelerini izleyin. 

Daha fazla konfigiirasyon bilgisi ve yonerge i9in, diziistii bilgisayannizla 
birlikte gelen Documentation Library — Bluetooth CD'sine, Bluetooth 
Getting Started kilavuzuna ve Bluetooth User s Guide kilavuzuna 
basvurun. 

Intel Aygiti Kurma 

Intel WLAN aygiti kurmak icin, diziistii bilgisayarimzda onceden 
yiiklenmis olan Intel ProSet yazihmmi veya varsayilan Windows XP 
kablosuz ag baglantisi yardimci programini kullanabilirsiniz. En iyi 
islevsellik i?in, Intel ProSet yazihmmi kullanin ve bu boliimiin sonundaki 
Uyanyi okuyun. 
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■ Intel WLAN aygiti varsayilan Windows XP kablosuz ag baglantisi 
yardimci programmi kullanarak kurmak icin, isletim sistemi 
belgelerinizdeki cevrimici yonergeleri izleyin. 

■ Intel ProSet yazilimini yiiklemek icin, Baslat > Programlar > 
Software Setup'i secin. Intel ProSet yazilimini secin ve sonra ekranda 
beliren kurulum yonergelerini izleyin. 

Intel WLAN aygitmizi kullanmakla ilgili ek konfigiirasyon bilgileri ve 
yonergeler icin, Intel ProSet yazilimini acin ve menu cubugunda Yardim'i 
secin. 

Onceden yiiklenmis Intel ProSet yazilimini yiiklemek Windows kablosuz 
ag baglantisi yardimci programmi devre disi birakir. Windows yardimci 
programmi yeniden etkinlestirmek icin, Baslat > Denetim Masasi > Ag ve 
Internet Baglantilari > Ag Baglantilan'ni se9in. Kablosuz Ag Baglantisi'm 
sag tiklatm ve Ozellikler'i se?in. Kablosuz Aglar sekmesinde, Kablosuz 
ag ayarlanmi yapilandirmak i9in Windows'u Kullan onay kutusunu 
isaretleyin. 



ADIKKAT: Windows XP giincellestirmesi yuklemeden once, Intel Web 
sitesinden Known Issues ve Solutions bolumlerine basvurarak Intel 
PRO/Wireless 2100 LAN aygitmizi koruyun: 
http://www.intel.com/support/network/wireless/pro2100/index.htm 
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Ti\y-ib nu>nb binon mm b\y irvri mi in pw Trannn n\ynm \yNin 
Intel ProSet roDim \ynrwn ^-ao^n TiPTipan^ .xp Troibn t?\y rwinbN 

.m i>vo poi nrvmn nynn tin Nipi 

tnnnn mm b\y -m>n m tuv^oni Intel wlan ypnn rapTinb ■ 
Tmnpnn mN-nnn inN mpy ,xp nimn rpumtw nvy-ib -iimnl? 

.nbysnn no-wn b\y tiv'tii 
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ropnn < nvwmn < bnnn to ,intel ProSet roDin mprwb ■ 
ropnnn mNiin inN mpyi Intel ProSet Tmim to .rumn 

.-pan by mbipnnn 

tin nnfi ,intel wlan ipnro \yio>\yb niaou JiiN-iinbi misn juto!; 

.o^onann bnon onai -inn Intel ProSet roDin 

ityn >bo tin nrpiwn ivynm wkio ™yuw Intel ProSet nwm ropnn 
to ,m -m> >bD b\y vyino nbyanb .irmbn b\y rwiniw nvnb -iin->nb 
m>nb ^nb .nvn nii'n < v>3-iv>3>ni Jivn nmn < mpin nib < bnnn 
mn\y-i n»t»\rD3 .co^ono mai rwinbN nvnb -ro>n by rwa^ 
b\y minji ni-mnb nuibni nwri" -pcpon m'n tin ioo ,nwinbN 

."Ti'oinbNn nvnn 



"7W D'yisan "jy pn ,XP nni^n 1 ? \oiv "7D "7W mun 'jd 1 ? ijiittit A. 

Tyon p 'DE) 1 ? |"vmy 133 Intel PRO/Wireless 2100 LAN iprin Z A 

-irmn (|]nriDi niviT ni'ia) Known Issues and Solutions 

^ovk man "7iy onuii'Nn 
http://www.intel.com/support/network/wireless/pro2100/index.htm 
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